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ES. Lubricante totalmente sintético de ahorro de combustible, especialmente disenado para los vehiculos de dltima
generacion que requieran la ACEA C1, motores diesel equipados con filtro de particulas diesel (DPF). Lubricante con
baja friccion, bajo HTHS y "Low SAPS'.

EN. Fully synthetic Lubricant "Fuel economy" especially designed to last generation cars with ACEA C1 diesel engines
equipped with diesel particulate filters (DPF). Lubricants with low friction, low HTHS and "Low SAPS".

FR. Huile moteur totalement synthétique specialement Formulée pour moteurs essence et diesel aux normes ACEA C1.
Convient aux diesels a filtre a particules (DPF). Lubrifiants a faible friction , bas HTHS et "Low SAPS".

DE. Ein Motorensl mit Synthesetechnologie, das den Kraftstoffverbrauch reduziert und speziell fir Dieselmotoren der
neuesten Generation mit Dieselpartikelfilter (DPF) entwickelt wurde, die ein Motorendl der Norm ACEA C1 bendtigen. .
Es ist ein Schmierstoff mit einem niedrigen Reibwert, einem niedrigen HTHS und "Low SAPS". —_—

PT. Lubrificante totalmente sintético para economia de combustivel, especialmente formulado para os veiculos de Ultima
geragéo que requerem ACEA C1, motores diesel equipados com filtro de particulas diesel (DPF). Lubrificante com

baixa friccdo, baixo HTHS e “Low SAPS”. e
|
IT. Lubrificante totalmente sintetico per il risparmio di combustibile, progettato in particolare per i veicoli di ultima genera-
zione che richiedono la specifica ACEA C1, motori diesel dotati di filtro antiparticolato (DPF). Lubrificante a bassa W

frizione, basso HTHS e “Low SAPS”.

RU. MoTtopHoe Macmio ¢ CUHTETUHECKON TEXHOMOMWEN, KOTOPOE CHIDKAET PacX0op, TOMIBa U CreLmanHo paspaboTaHo ns
ON3eMbHbIX ABUraTene NocneaHero NokoAeHns ¢ amaenbHbiM cakeBbiM hunsTpoM (DPF), Tpebyrolwyx MOTopHoe
maco ACEA C1. 31o cmaska C HU3KUM KO3MMDULIMEHTOM TPeHWs!, H3KUM HTHS 1 «Low SAPS».

ZH. £&R0EEH, TTEME TARF—RERACEA CIIRENEBREEBREZINIEIT HEACEA CIHIBENR
, REERME, {RHTHS, {KSAPS,

NIVEL DE CALIDAD / QUALITY LEVEL / NiVEL DE QUALIDADE / SATISFAIT AUX SPECIFICATIONS /

QUALITATSLEVEL / LIVELLO DI QUALITA / YPOBEHb KAYECTBA / # A 1%

ACEA C1

JASO DL-1

FORD WSS M2C 934B
JAGUAR STJLR.03.5005
MAZDA (DPF & FAP)

PRESENTACION / PRESENTATION / ®ACOBKA / =5 1§

GRANEL / BULK / VRAC 1000 LTS. 200 LTS. 50 LTS. 20 LTS. 5 LTS. 4 LTS. 1
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PROPIEDADES TECNICAS / TECHNICAL PROPERTIES / PROPRIEDADES TECNICAS /
PROPIETA FISICO-CHIMICHE / PROPRIETES PHYSICO-CHIMIQUES HABITUELLES /
TYPISCHE PHYSIKALISCHE UND CHEMISCHE EIGENSCHAFTEN / TEXHUYECKOE OMNMUCAHME / #i R

___ GRADO SAE S5W-30
VISCOSIDAD A 100°C ASTM D-445 9.3 -12.50
VISCOSIDAD A -30°C ASTM D-5293 < 6600
HTHS - 150°C ASTM D-5481 29-35
iNDICE DE VISCOSIDAD ASTM D-2270 155 .
A T
PUNTO DE INFLAMACION ASTM D-92 225
PUNTO DE CONGELACION ASTM D-97 -35°C
CENIZAS SULFATADAS ASTM D-874 <05
T.B.N ASTM D-2896 > 6.0 _eiee
Bl

SEGURIDAD E HIGIENE / SAFETY & HEALTH / SEGURANCA E HIGIENE / SICUREZZA E IGIENE /
SECURITE & HYGIENE / SICHERHEIT & GESUNDHEIT / 34OPOBbE U BE3OMACHOCTb / T4 5% %

Las fichas de Seguridad estan disponibles bajo peticion y deberian ser consultadas para tener una informaciéon mas apropiada.
La compafiia no seréa responsable de los dafios causados por el mal uso, o en caso de que no se adopten las precauciones especificadas.

Security data sheet are available upon request and should be consulted for more appropriate information. The company shall not be
liable for any damages caused by misuse, or if precautions are not taken.

Les fiches de sécurité sont disponibles sur demande dans le but de fournir une information actualisée. La société ne pourra étre tenue
responsable des dégats causés par une mauvaise utilisation du produit ainsi qu’en cas de non respect des précautions spécifiées.

Das Sicherheitsdatenblatt ist auf Anfrage erhéltlich und sollte fur angemessenere Informationen konsultiert werden. Das Unternehmen
haftet nicht fur Schaden die durch Missbrauch entstehen, oder wenn entsprechende VorsichtsmaBnahmen
nicht getroffen werden.

As Fichas de Seguranca estéo disponiveis sob pedido e deveriam ser consultadas para se ter uma informagéo mais apropriada. A
nossa empresa nao se responsabiliza pelos danos causados por ma utilizagdo dos produtos ou quando nédo se adotem as
precaucgoes especificadas.

Le schede di sicurezza sono disponibili su richiesta e dovranno essere consultate per disporre di informazioni piu adeguate. La
societa non e responsabile di eventuali danni provocati dall’'uso errato o nei casi in cui non si adottino le precauzioni specificate.

MacnopT 6e30nacHOCTX MPedOCTaBASeTCs Mo 3anpocy. 3a [OOMOSHUTENbHOM  MHopMaLWen HeoBxoaumMo obpaTuTbCs  3a
KOHCY/IbTaLmen. KoMnaHns He HeCeT OTBETCTBEHHOCTM 3a JoB0M YLeps, Bbi3BaHHbIA HEMPaBUITbHLIM UCTIONB30BAHVEM, UM B Clydae,

€C/IN He BblN NPUHATLI MePbl MPEAOCTOPOXHOCTU.

WREERREHEZEHER ATRIEELANERIELEN. BTRREASIARDIEETMERIMERNGE, ARBRAE.
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La informacion mostrada se basa en los datos de produccién actuales y puede variar dentro de las tolerancias dadas. El Rango de
temperatura se da como una guia general. La informacion y los datos pueden ser modificados sin previo aviso. Esta informacion
sustituye a las ediciones anteriores.

The information above is based on current production data and can vary within given tolerances. Temperature range is given as a
guideline only. Information and data can be changed without previous notification. This information replaces prior editions.

L information fournie se base sur les données de production actuelles et peut varier dans les limites de tolérance indiquées. L ampli-
tude de température est donnée a simple titre indicatif. L information et les données peuvent étre modifiées sans préavis . Cette
information substitue les éditions antérieures.

C

Die angegebenen Informationen basieren auf aktuellen Produktionsdaten und kénnen innerhalb vorgegebener Toleranzen variieren.

Der Temperaturbereich ist als allgemeine Richtlinie gegeben. Die Informationen und Daten kénnen ohne vorherige Benachrichtigung

geandert werden. Diese Informationen ersetzen altere Ausgaben. .
)

A informac&o mostrada baseia-se nos dados de produgao atuais e pode variar dentro das tolerancias dadas. O intervalo de tempera-
tura da-se como um guia geral. A informagéo e os dados podem ser modificados sem aviso prévio. Esta informagéo substitui as
edicbes anteriores.

Le informazioni fornite si basano sui dati di produzione attuali e possono variare entro le tolleranze date. L’Intervallo di temperatura
rappresenta una guida generale. Le informazioni e i dati possono essere modificati senza preavviso. Le presenti informazioni VVSZIQ;SSU'XF'EED’
sostituiscono le edizioni precedenti. PREMIUM

QUALITY
MpuBeneHHas Bbille MHOPMaLKWsS OCHOBaHa Ha TeKYLLUMX AaHHbIX O MPOW3BOACTBE M MOXET BapbMpPOBATLCA B Mpefenax 3adaHHbIX

napameTpoB. TeMnepaTypHbIii Avana3oH 3a0aeTcst TONbKO B Ka4ecTse opveHTMpa. VHopMauma 1 daHHsle MoryT 6biTb M3MeHeHbl 6e3
NPEABapUTESNIBHOrO YBEAOMIIEHVS. STa MH(OPMALWS 3aMEHSIET NpeablayLLUve U3OaHys.

U EEERRETERESEE TREELAELEATL. BEEENRM—KES. FERREETESHEN FAAHTEM. UEE
BER
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